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Neticede Osmanli Devleti I. Diinya Sava-
si'ndan maglap cikinca Bati Anadolu'-
nun Rumlasmasi hareketi basladi. He-
niz baris imzalanmadigi halde “asayisi
saglamak amaciyla” izmir'e ¢ikan Yu-
nanlilar, Bati Anadolu'nun zamanla Ana-
dolu Turklugl'nden koparilacag: endi-
sesinin ortaya cilkmasina sebep oldular.
Ozellikle devrin Denizli miftiisti Ahmed
HulGsi Efendi durumu anlayarak izmir'in
isgaline Kkarst Denizli halkina gercegi
acikladl. Bu bakimdan Menderes boyun-
ca pervasizca ilerleyen Yunanlilar'a kar-
sl ilk ve en etkili muhalefet bazi kazala-
ri disinda Yunan isgaline ugramayan De-
nizli'de baslatilmistir.

Cumhuriyet devrinde Denizli 1950’le-
re kadar eski durumunu az ¢ok koru-
du. 1927'de 15.787 olan nifus 1940'ta
19.461, 1960'ta 48.925, 1970'te 82.372,
1980'de ise 135.373 oldu. 1985'te de
169.130'a, 1990'da ise 204.118'e ylk-
seldi.

Denizli Tirk fethinden sonraki devir-
lerden itibaren bir kiltir merkezi hali-
ne gelmistir. Yapi olarak buradaki med-
reselerin higbiri Selguklu devrine kadar
gitmemekle birlikte Denizli'deki Turk-
men beyleri “sahibl’'s-seyf ve'l-kalem”
unvanini tasiyorlardi. Dolayisiyla yéneti-
ciler ilmi ve ilim adamlarini daima tes-
vik etmislerdir. Bu arada inancogulla-
ri medreseler de yaptirmislar, bunlar-
dan ishak Bey'in medresesiyle ilgili va-
kiflar Osmanli déneminde kaydedilmis-
tir. Bu medrese dolayisiyla XVI. ylzyilda
sehrin bir mahallesi de Medrese adini
almistir.

XIX. yuzyilda yeni usule gére basla-
yan egitim sisteminde sehirde erken ta-
rihlerde (1868) rusdiye acilmistir. Tavas'-
ta 1873'te acilan rusdiyeler sonraki yil-
larda hemen her kaza merkezinde yer
almistir. Idadi de 1892'de kurulmus-
tur. Bu yillarda Denizli'de yirmiden faz-
la medrese bulunuyordu (1900'de yirmi
yedi adet). Yine bu dénemde MUftu Ca-
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mii Kitapligi'nda 700, Seyh Osman Efen-
di Kitapligi'nda da 300 cilt eser mevcut-
tu. Ayrica 6teki kaza ve blyuk kdy med-
reselerinde de (mesela Yatagan'da oldu-
gu gibi) klitliphaneler bulunuyordu.

Diyanet [sleri Baskanligi'na ait 1992
yili istatistiklerine gére Denizli'de il ve
ilce merkezlerinde 275, kasaba ve kdy-
lerde 739 olmak Uzere toplam 1014 ca-
mi bulunmaktadir. il merkezindeki ca-
mi sayisi ise 120'dir.

Denizli sehrinin merkez oldugu il Ay-
din, Manisa, Usak, Kitahya, Burdur ve
Mugla illeriyle kusatilmistir. Merkez il-
ceden baska Acipayam, Akkdy, Babadag,
Baklan, Bekilli, Beyagac, Bozkurt, Bul-
dan, Cal, Cameli, Cardak, Civril, Gliney,
Honaz, Kale, Saraykdy, Serinhisar ve Ta-
vas olmak Uzere on sekKiz ilceye ve yirmi
Uc bucaga ayrilmistir; sinirlari igerisin-
de 451 kdy bulunmaktadir. 11.868 km?
genisligindeki Denizli ilinin 1990 sayimi-
na goére nifusu 750.882, nifus yogun-
lugu ise 63 idi.
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Tiirk dili iizerindeki
calismalari ile taninan
Fransiz Tiirkologu.
L J

24 Temmuz 1879'da Kiev'de dogdu.
Rusya'ya 6gretmen olarak yerlesmis bir
Fransiz baba ile Leh asilli bir annenin
cocugudur. Butin cocuklugu Ukrayna'-
da gecti, babasinin Odesa'da Fransizca
6gretmeni oldugu Richelieu Fransiz Li-
sesi'nde okudu. Orta 6greniminin son
devresini, 1897'de gonderildigi Paris'te
Louis-le-Grand Lisesi'nin felsefe béll-
minde tamamladiktan sonra yiksek
tahsilini Paris Hukuk Fakdltesi ile Ecole
des Langues Orientales Vivantes'ta ayni
zamanda yapti. Rusya'da iken 6grendi-
di Rusca ve Lehce yaninda bu mektepte
devrin bilyiik sarkiyat Ustatlarindan isla-
mi U¢ ana dili 6grendi. Arapca'yl Hartwig
Derenbourg ile Octave Hudas'tan, Fars-
ca'yl Clément Huart'dan, Tirkce'yi de
Barbier de Meynard'dan goriip 1903'te
Hukuk FakKiltesi'nin yani sira burayi da
cok parlak basari ile bitirdi.

Fransiz Disisleri Bakanligi'nda memu-
riyete gecen J. Deny, tercimanlikla bas-
layarak 1904'ten 1908 Eylili sonlarina
kadar sirasiyla Osmanli imparatorlugu'-
nun Beyrut, Kudus, Trablus, Sam ve Ma-
ras gibi merkezlerindeki konsolosluklar-
da cesitli kademelerde vazifelerde bu-
lundu. Resmi mesgaleleri yaninda filolo-
Jjik calismalarini sirdirmekten geri kal-
mayan J. Deny 1908'de, Barbier de Mey-
nard'in 6limi Gzerine Ecole des Langu-
es Orientales Vivantes'in bos kalan Tlrk
Dili Kursisi'ne 6gretim gérevlisi tayin
edildi. iki yil sonunda da kiirsiiniin pro-
fesorlugline yukseltildi. 1909'dan iti-
baren ilmi dergilerde Kkiiclik captaki ilk
calismalarini yayimlamaya baslamisken
I. Dinya Savasi'nin ¢ikmasi Uzerine as-
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kere alinip 1915'te Fransiz Dogu Ordu-
su’'na tercliman olarak génderildi. Dért
yil stiren askerlik devresinde Canakkale
savaslarina katilarak bir middet Sed-
dilbahir'de bulunduktan sonra Selanik,
Florina ve Makedonya'da vazife gérdi.
1917'de Atina'da Fransiz elciligi emrine
verildi. Miitareke'de istanbul'da gorev-
lendirilmisken 1919 Mayisinda terhis
olunca Ecole des Langues Orientales Vi-
vantes'taki kirsusuniin basina gecti.

1921'de, uzun yillardan beri Uzerinde
calistigi ve kendisine bir hamlede soh-
ret kazandiran ilk eseri Grammaire de
la Iangue turque (Dialecte Osmanli)'yi
ortaya koydu. Cogu Turkce Uzerinde olan
ilmi makale ve konferanslari yaninda
geng Turkiye Cumhuriyeti'nin kilttr ak-
tialitesini takip eden yazilar da yazan
J. Deny, Misir Krali I. Fuad’'in davetiyle
1926-1930 yillari arasinda Kahire'deki
Tlrkce arsiv vesikalarinin tasnif ve tet-
kiki isini Uzerine aldi. Buradaki calisma-
larinin mahsulling, ikinci blyik kitabi
olan Sommaire des archives turques
du Caire adl eseriyle ilim alemine sundu.
Ayrica Kahire'de saray kutliphanesinin
muduirligini de yapan J. Deny 1931'de
tekrar Paris'teki kiirstistine déndi. Bun-
dan sonra Tirk dili Uzerindeki yayinlari
hiz kazanirken 1934'ten itibaren Encyc-
lopédie de I'Islam’da Osmanl idari tes-
kilat ve mUesseseleri basta olmak Uze-
re cesitli konularda yazilari ¢cikmaya bas-
lad1. Tlrkiye'deki dil inkilébr hareketiyle
de yakindan ilgilenen, 1933'te bir ara
Ulkemize gelen J. Deny 1936°da III. Tirk
Dil Kurultayr'na davet edildi; kendisi ve
inkilaplari hakkinda cesitli yazilar yazdi-
g1 Atatiirk ile tanist. 1938'de Ecole des
Langues Orientales Vivantes'in muddr-
ligine getirildi. Kirk yili dolduran bir 6g-
retim hayati sonunda 1948'de buradan
emekli oldu. Az sonra Washington Geor-
ge Town Universitesi'ne davet edilerek
bu Universiteye bagl Institute of Langu-
ages and Linguistics’te 1948-1951 yil-
lari arasinda Turk dili derslerini verdi.

Ecole des Langues Orientales Vivan-
tes'taki hocaligi ve ilmi calismalari ile
Fransa’'da Tirkoloji'nin gelismesinde,
Jean-Paul Roux, Edmond Saussey, Louis
Bazin gibi Tirkologlar'in yetismesinde
bliylik yardimi olan J. Deny, 1951'den iti-
baren Vosges'deki aile ocagl Gérardmer
kasabasina cekilmis, ilerleyen yasina rag-
men calismalarina orada devam etmistir.
Cesitli vesilelerle Tirkiye'yi ziyaret eden
ve konferanslar veren J. Deny 1951'de
istanbul Sarkiyatcilar Kongresi'ne katil-
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mis, 1957'de Tirk Dil Kurumu seref (ye-
ligine secilmis, kurum tarafindan ayrica
adina 1958'de cesitli Tirkologlar'in ya-
zilar ile katildig1 Jean Deny Armaga-
ni-Mélanges Jean Deny baslikli aras-
tirma- kitabt yayimlanmistir. 1951'de
Fundamenta Turca'min hazirlik calisma-
larina dahil olan J. Deny, eserin 1959'-
da cikan ilk cildinde “Modern Osmanli ve
Turkiye Turkcesi” bélimiini yazarak yil-
lar boyu siiren calismalarinin terkibi ne-
ticelerini ortaya koydu. llmi faaliyetten
tamamiyla el cekmeksizin seksen bes ya-
sinda iken 5 Kasim 1963'te Gérardmer'-
de éldi. Oliminin ardindan sahsiyeti
hakkinda cesitli ilmi dergilerde yazilar
kaleme alindi (bk. bibl.).

J. Deny, Slavistik dil bilgisinin yant si-
ra tasidigl sarkiyatct formasyonuna mu-
kabil kendisine basindan itibaren esas
saha olarak Turkoloji'yi secmistir. Her
seyden Once dilci bir Turkolog olan J.
Deny’'nin calismalari daha cok Anadolu
Turkeesi etrafinda merkezlesmistir. Son
yayinlarina kadar bu sahadaki ilmi faali-
yetini aksatmadan siirdiirerek degisik
hacimde ve ayri ayri konularda pek cok
makale yazdig! gibi bazi araliklarla, ken-
di arastirmalarinin ve ilerleyen Tirkolo-
ji incelemelerinin vardigi sonuclart top-
layan terkibl yazilar da ortaya koymus-
tur. Bu calismalarinda Osmanli ve Ana-
dolu Turkcesi'ni, buylk Tirk ve Altay dil
ailesi icindeki yeri ve ortak yonleriyle gos-
termesini bilmis, yeni incelemelere ze-
min hazirlayici gérisler getirmistir. Ana-
dolu Turk yazi dilinin, tarihi boyunca ma-
hallf agdizlar1 asan bir bittin olarak gelis-
tigini mikemmel sekilde gdstermistir.

XIX. asrin biiylk dil otoritesi Max Ml-
ler gibi, gramerine hayranlik duydugu ve
ahenkli, ifade kabiliyeti zengin ve renkli
bir dil olarak degerlendirdigi Tirkce'nin
incelenmesine 6mrinin yarim yizyili
askin bir kismini adamis, samimi bir
Tirk dostu olan J. Deny'nin sahsiyetini
daha 1920'li yillarda Tiurk okuyucusuna
tanitmak yolunda M. Fuad Képrild'niin
su ifadeleri tarihi bir mana tasimakta-
dir: “iki sene evwel Osmanh Grameri
unvaniyla bin iki yiz sayfallk muazzam
bir eser nesreden mdosyé Deny ile Mii-
tareke’nin felaketli giinlerinde istanbul’-
da gorismistiim. Henliz vazife-i aske-
riyyesini ifa etmekte oldugu o sirada bi-
le Tirkler'in samimi dostu ve milletimi-
zin kabiliyyet-i siyasisine imani olan bu
genc alim, bize karsi muhabbet ve iti-
madini en kara glinlerimizde dahi izhar-
dan cekinmemisti... Mosyd Jean Deny
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bugiin Tirk lisaniyatt hakkinda en sa-
hib-i selahiyyet birka¢ miitehassistan bi-
ridir. Yalniz Fransa'nin degil belki butiin
cihanin en biyk lisaniyat Ustatlarindan
Meillet'nin en degerli ve en parlak til-
mizlerinden sayilir. Zikrettigim grameri
o kadar muhimdir ki ne lisanimizda, ne
de sair Avrupa lisanlarinda ona muka-
yese edilebilecek ikinci bir eser mevcut
degildir” (“Tarih-i Edyan Kongresi'nde
Islam Tedkikati-2", Tevhid-i Eficar, 1923).

Etimoloji, onomasti, toponimi, folklo-
rik inan¢ ve geleneklerin yani sira arsiv,
epigrafi, nekroloji, biyografi konularin-
da, ayrica kitap tanitma ve tahlilleri sa-
hasinda cesitli yazilar kaleme almis olan
J. Deny, Kahire’de baslayan arsiv calis-
malarinin actigl yoldan Osmanl idarf tes-
kilat ve muesseseleri-hakkinda kuvvetli
ve sonraki arastirmalar icin birer énci

‘durumunda ansiklopedi maddeleri yaz-

mistir. Onun yazi faaliyeti icine Turk ede-
biyat: ile ilgili konular da girmektedir.
Osmanli siyasi ve askerf tarihi ise en az
ilgi gbsterdigi saha olarak kalmistir.

Eserleri. J. Deny’nin, sayisi 150'yi as-
kin yayinlari icinde birka¢ sayfalik Ki-
¢k hacimli yazilar da bulunmakla be-
raber bunlar cok defa dikkat edilmemis
bir konuyu ortaya koymak, yeni bir nok-
taya isaret etmek gibi bir 6zellik gdste-
rirler. Onun, mihim bir kismi J. Eckmann
tarafindan tertip edilen bibliyografyada
yer alan calismalarinin baslicalari sun-
lardir:

A) Tiirk Dili. 1. Grammaire de Ia lan-
gue turque (Dialecte Osmanli) (Paris
1921, XXX + 1218 sayfa). Tirkiye Turkce-
si'nin bugline kadar meydana getirilen
en zengin ve en etrafll grameridir. BU-
yik emek mahsulii olan eser, genis 6l-
cide yazii metinlerden alinma malze-
meye dayanmaktadir. Eski metinlere
sik sik basvurulmasi esere kismen tari-
hi gramer huiviyeti de vermistir. Dagimnik
gbriinlst ile metot ve terminoloji baki-
mindan tenkide acik taraflari bulunma-
sina ragmen benzeri heniiz ortaya Ko-
nulmamis olan bu calisma, Turk dilinin
vazgecilmez bir muracaat kitab: olarak
kabul edilmektedir. Eserin baska bir
yonl, Turkee'nin diger gramer kitapla-
rinda ihmal edilmis bulunan sentaks
meselesine gereken ehemmiyeti vermis
olmasidir. Ali Ulvi Eléve tarafindan ba-
z1 dizeltmelerle birlikte notlar ilavesiyle
Tirkce'ye tercimesi yapilmistir (Tiirk
Dili Grameri [Osmanlt Lehgesi], istanbul
1941-1953; eser ve bu terclime hakkinda
bk. A. Dilagar, “Grammaire de la langue



TORKIYE
DIYANET
VAKFI

turque Terciimesi Miinadsebetiyle", TDL,
111/32 [Mayis 1954], s. 462-465). 2. Prin-
cipes de grammaire turque (“Turk” de
Turquie) (Paris 1955). Eser, yeni baskisi
icin Uzerinde yillarca calistigi 6nceki kita-
binin cok genisletilmis, yeni verilere gére
dizenlenmis ses bilgisi bélumidur.
Tiurk diliyle ilgili makalelerinin belli
baslilar ise sunlardir: “Structure de la
langue turque” (Conférences de ['Institut
de Linguistique de ['Université de Paris
[Paris 1950], IX, 17-51). Turk ve Altay
dillerinin diger kollari ile yer yer karsi-
lastirmali olarak Turkiye Tirkegesi'nin
yapisini ve temellerini terkibi bir sarette
aciklayan bu calisma, J. Deny'nin 1949'-
da Sorbonne'da dilciler icin yaptigi konus-
manin metnidir (genis bir tahlili icin bk.
Mecdut Mansuroglu, TDED, IV/4 [1952],
s. 484-490). “Osmanli moderne et le Tirk
de Turquie” (Ph.TF [Wiesbaden 1959, I,
182-239). Muellifin Turkiye Tirkcesi lize-
rindeki bu en yeni yazisi, yillar boyunca
ilerleyen calismalarinin terkibi neticele-
rini 6zI0 bir sekilde veren, basl basina
bir miracaat kaynag: deg§erini tasir.
“Langues turques” (A. Meillet — M. Co-
hen, Les Langues du Monde [Paris 1952],
2. bs., s. 319-330, 331-368). Ik baskisin-
da (Paris 1924, s. 185-243) “Langues tur-
ques, langues mongoles et langues ton-
gouzes” adini tasiyan yazinin bu defa
dogrudan dogruya Tirkce'ye ayrilmis
yeni bir sekli olup Batili dilcilerin bu sa-
hada elde ettikleri neticeleri toplu bir
sekilde verir. ik baskidan sonraki yillar-
da Altayistler'ce yapilmis arastirmalar-
dan bu baskida layikiyla istifade edilme-
mis oldugu belirtilmistir (A. Dilagar, “Tiirk-
¢e Hakkinda Yeni Eserler”, TDL, 1l11/30
[Mart 1954], s. 359-360). “Tirkcede ‘ler’
Edatinin Mensei” ({ctincii Tirk Dil Ku-
rultay: (Istanbul 1937], s. 291-295); “Role
de I'harmonie vocalique dans la formati-
on des mots turcs” (Atti del XIX. Congres-
so Internazionale degli Orientalisti [Roma
1938], s. 226-231); “Existe-t-il préfix en
Turc?” (Bullettin de la Société de Lin-
guistique de Paris, XXXIX/ 115 [1938], s.
51-65); “Paul Pelliot et les études altai-
ques” (Paul Pelliot [Paris 1946], s. 55-68);
“70-72 chez les Turcs” (Mélanges Louis
Massignon [Damas 1956], 1, 395-416).

Onomasti ve toponimi ile ilgili olarak
da su ¢alismalan 6zellikle kaydedilmeye
deger: “Sari Saltiq et le nom de la ville de
Babadaghi”, Mélanges Emile Picot ([Pa-
ris 1913], 11, 1-15); “Noms de tribus ayant
immigré avec la conquéte seltchoukide
et ottomane, d'aprés la toponymie de
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I'’Anatolie turque”, Premier congres in-
ternational de toponymie et d’anth-
roponymie. Actes el Mémoires (Paris
1939); “Le passé et le nom turcs d'Odes-
sa” (JA, 249 [1961], s. 39-61).

B) Tiirk Edebiyati. “Chansons des Janis-
saires turcs d’Alger (fin du XVIII® siécle)”
(Mélanges René Basset |Paris 1925], II, 35-
175). Mektebetl'l-vataniyye el-Cezairiy-
ye'deki yazma bir mecmuada bulunan
yeniceri saz sairlerine ait tlirki ve des-
tanlari Fransizca terciimeleri ve zengin
notlarla ilim dlemine sunan bu calisma,
Turk halk edebiyati kadar Akdeniz'de
Tiurk hakimiyeti tarihi bakimindan da
onemli bir eserdir (genis bir tanitma ve
tahlili icin bk. Fuad Kopriili, “Jan Déni,
Onsekizinci Asir Sonunda Cezayir - Tirk
Yenigerilerinin Tirkileri", TM [1928], I,
512-518). “Futuwwet-name et romans
de chevalerie turcs” (JA, XVI [1920], s.
182-183); “Zia Goek Alp” (RMM, LXI [1925],
s. 1-42); “A propos d'un traité de mora-
le turc en écriture ouigoure (Hibet al ha-
qaiq d'Yognaki)" (RMM, LX [1925], s. 189-
234); “Les pérégrinations du Muezzin
Evliya Tchelebi en Roumanie (XVII® siéc-
le)” (Mélanges Nicolas lorga [Bucarest
1933], s. 201-215); “Histoire du Sage Hi-
kar dans la version arméno-Kkiptchak”
([E. Tryjarski ile birlikte], RO, XXVII [1964],
s. 7-61).

C) Arsiv Vesikalari, Osmanl - Tiirk Tari-
hi, idari Tegkilat ve Miiesseselerle lgili Ba-
z1 Calhismalan. Sommaire des Archives
Turques du Caire (Le Caire 1930). Ka-
hire’deki Tiirk arsiv vesikalarinin envan-
terini kuran bu calisma, icindeki zengin
vesika malzemesi ve biyik bir vukufla
yazilmis giris kismi ile Misir'da Osmanli
idarf teskilatinin tarihi hakkinda birinci
derecede bir kaynak durumundadir. “Les
régistres de solde des Janissaires con-
servés a la Bibliotheque Nationale d’Al-
ger” (Revue Africaine, LX1/302-303 [1920],
s. 19-46; nr. 304-305 [1920], s. 212-260);
L. Fekete'nin Einfiihrung in die osma-
nisch-tiirkische Diplomatik der tiir-
kischen Botmdssigkeit in Ungarn (Bu-
dapest 1926) adli eserinin arsivci bakisla
genis bir tanitma ve tahlili (JA, CCXVII
[1930], s. 338-352); “Les pseudo-prophé-
ties concernant les Turcs au XVI® siécle”
(RMM, X [1936), s. 201-220); “Turquie:
Histoire et historiens depuis cinquante
ans” (Bibliothéque de la Revue Histori-
que [Paris 1927, 1, 438-454); “L'expansi-
on des Turcs en Asie” (En Terre d’Islam
[Paris 1939], s. 191-215; Orhan Semhal
tarafindan Tirkce Ozeti: “Tiirkler'in As-
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ya'da Yayihs1”, TDL, seri 11/ 1-2 [Son Ka-
nun 1946, s. 56-59); “Journal de bord de
I'lhséniye, frégate-amirale de la flot-
te égyptienne d'aprés deux registres
turcs des Archives nationales de Caire”
(JA, 252 [1964], s. 1-43); “La gouttiére d’or
(mizab) de la Kaaba et le Sultan Otto-
man Ahmed [®" (W], nouvelle serie, VI
[1959], s. 1-12); “Un Soyurgal du timou-
ride Sahruh en écriture ouigoure” (JA,
245 [1957], s. 253-266); L'Arméno - Co-
man et les “Ephémérides” de Kamie-
niec (1604-1613), (Wiesbaden 1957, 96
sayfa).

Encyclopédie de I'Islam’daki belli
basli maddeleri de sunlardir: “Pasha’,
“Passhalik”, “Re'is Ul-klttab”, “Rikab”,
“Riyala”, “Sandjak”, “Timar”, “Tughra’,
“Walide Sultan”, “Zeamet”; “Bab-i Ali"
(EI2).
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M OmEer FARUK AKUN

r DEOBAND R
Hindistan’da
Utar Prades eyaletinin
Sehéarenpir idari bolgesinde
Dariilulim adh islami egitim ve
6gretim kurumuyla taninan
bir yerlesim merkezi
(bk. DARULULUM).

DERALIYYE
(bk. ISTANBUL).
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